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OBVESTILO / AVISO

Za redno izplatevanje pokojnine nam morate enkrat letno (do konca meseca julija) poslati »Potrdilo o Zivetju« in »lzjavo upokojenca«. Ce
potrdila in izjave ne bomo prejeli do navedenega roka, vam bomo ustavili izplac¢evanje pokojnine (5. odst. 186. ¢l. ZP1Z-1 UPB-4, Ur. 1.
RS, st. 109/06).

Para fins de pagamento coninuo da pensdo devem uma vez por ano (até ao fim de julho) enviar-nos o "Atestado de vida" e "Declaragdo do
pensionista”. No caso de ndo recebimento do atestado e da declarag¢do até ao prazo previsto, vamos parar com o pagamento da pensdo
(Paragrafo 5, Artigo 186, da Lei sobre o seguro da pensdo e da invalidez (ZPIZ-1 UPB-4), Diario Oficial RS, n° 109/06).

Na hrbtni strani vam posiljamo obrazca:
—  »Potrdilo o Zivetju« izpolni in potrdi pristojni upravni oz. drzavni organ,
—  »lzjavo upokojenca« pa izpolni in podpise uzivalec pokojnine.
No verso deste aviso enviamos os formularios de:
- "Atestado de vida", preencha e confirma o orgdo da gestdo autorisado ou seja institui¢do estatal,
"Declaragdo do pensionista", preencha e assina o pensionista.

Hkrati vas obveS¢amo, da ste na podlagi 185. ¢lena ZPIZ-1 dolzni sporociti vsako spremembo, ki vpliva na pravico do pokojnine ali na
izplacevanje pokojnine, v 8 dneh po nastali spremembi, zlasti:

—  spremembo osebnega bancnega racuna;

—  spremembo drzavljanstva;

—  spremembo prebivali§éa;

—  zaposlitev;

—  opravljanje samostojne poklicne dejavnosti;

—  sklenitev zakonske zveze (za uZzivalce druzinske pokojnine);

—  prenehanje Solanja otrok (za uzivalce druzinske pokojnine);

—  smrt uzivalca pokojnine.
Ao mesmo tempo também avisamos de que com base no artigo 185 da Lei sobre o seguro da pensdo e da invalidez (ZPIZ-1) devem
notificar-nos sobre cada alterag¢do, que influi no direito da pensdo e aos pagamentos da pensdo, no prazo de 8 dias apos da aparéncia da
alteragdo, particularmente:

— alteragdo da conta bancaria pessoal;

— alteragdo da cidaddnia;

— alteragdo da residéncia;

—  emprego ou desemprego;

—  pratica da atividade autonoma profissional;

— enlage da unido matrimonial (para os beneficiarios da pensdo familiar),

—  encerramento da scolariedade das criangas (para os beneficiarios da pensao familiar);

— a morte do beneficidario da pensdo.

Otroci, uzivalci druzinske pokojnine, ki so Ze dopolnili 15 let starosti in se redno $olajo, morajo na zacetku vsakega Solskega leta predloziti
novo potrdilo o Solanju, vse dokler se Solajo.

As criangas beneficiarias da pensdo familiar, que ja completaram 15 anos de idade e estdo estudando regularmente, no comego de cada
ano escolar devem entregar uma certiddao da escolaridade atual, durante o periodo de estudo inteiro.

Obvescamo Vas, da sta od 1.1.2007 v Republiki Sloveniji v veljavi Zakon o dohodnini (Ur. 1. RS, §t. 117/06 s spremembami; v
nadaljevanju ZDoh-2) in Zakon o davénem postopku (Ur. 1. RS, §t. 117/06), ki dolocata spremenjen nain obdavcéitve slovenskih
pokojninskih in drugih denarnih dajatev (v nadaljevanju pokojnin), in sicer po viru dohodka. Glede na to, da Republika Slovenija in
Portugalska Republika nimata sklenjene ustrezne mednarodne pogodbe o izogibanju dvojnega obdavcevanja, to pomeni, da je Vasa
slovenska pokojnina, ki je skladno z ZDoh-2 obdav¢ljiva, v vsakem primeru obdavcena v RS. V primeru nejasnosti se obrnite na Davcéno
upravo RS, Smartinska c. 55, Ljubljana, Slovenija oz. na www.durs.gov.si, kjer se nahajajo tudi vsi dohodninski predpisi. Kot nerezident
Republike Slovenije pri obracunu akontacije dohodnine ne morete uveljavljati davénih olajsav.

Informamos-lhe que o dia 1 de janeiro de 2007 na Republica de Eslovénia entraram em vigor Lei de contribuicao (Buletim de Estado,
num. 117/06 com transformgées, a continuagdo Zdoh-2) e Lei de procedimento de contribui¢ées (Bul. De Estado, numero 117/06), que
regulam a maneira transformada de imposi¢do de contribuigcdes enquanto a impostos de jubila¢do e outras contribugdes (a continuagdo
Jjubilagoes) segundo as fontes dos ingresos. Posto que A Republica de Eslovénia e a Republica de Portugal ndo tém formado nenhum
documento internagoal para evitar duplos impostos, isso quer dizer que a vossa pensdo eslovena é sujeita a contribugdo no qualquer
caso, conforme com Zdoh-2. No caso de confusdo, ndo duda em contactar a Administra¢do de contribui¢des de Republica de Eslovénia:
Davéna uprava RS, Smartinska cesta 55, 1000 Ljubljana, Slovenia ou www.durs.gov.si, onde encontram-se também todas as disposi¢des
dos impostos. Ndo sendo o residente de Republica de Eslovénia, ndo lhe é possivel fazer valer a rebaixa de impostos quando liquidar pago
da conta.
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POTRDILO O ZIVETJU / ATESTADO DE VIDA ‘ ‘ ‘ | | | | ‘ ‘ ‘ ‘ U

Stevilka upravitenca / Niimero do requerente

S tem potrjujemo:
Pela presente confirmamos:

1. da uzivalec (-ka) pokojnine:
que o(a) beneficiario(-a) da pensdo:

priimek / apelido ime / nome ocetovo ime / apelido do pai
rojen (-a) \4 )
dekliski priimek / apelido de solteira nascido (—a) datum / data em kraj rojstva / lugar de nascimento
drzavljan (-ka) , rezident drzave ,
cidadao (-a) Residente em (pais)

stanujocC (-a)

res lde nte kraj, ulica, hi$na Stevilka, posta, Stevilka poste, ob&ina / lugar, rua, n°de casa, correiro, cédigo postal, concelho

e Zivi. / ainda vivo.

2. da otroci, ki imajo pravico do druZinske pokojnine,
que as criangas, que tém o direito a pensdo familiar

a) roj.

priimek in ime / apelido e nome nasc. datum / data
b) roj.

priimek in ime / apelido e nome nasc. datum / data

Se Zivijo. / ainda vivos.

V / Lugar ,
dne / data

Zig in podpis pristojnega upravnega oz. drzavnega organa
Carimbo e assinatura do orgdo da gestdo autorisado ou seja institui¢do estatal

1ZJAVA UPOKOJENCA / DECLARACAO DO PENSIONISTA

Podpisani / O(4) assinado(-a):

priimek in ime / apelido e nome

Izjavljam, da / Pela presente declaro, que
[J prejemam tudi pokojnino iz drzave / recebo também a pensdo do estado

vpisite drzavo / escreva o nome do estado

[J prejemam le slovensko pokojnino / recebo somente a pensdo da Eslovénia.

I1zjavljam, da /Pela presente declaro, que
[ sem / sou [Jnisem / ndo sou zaposlen (-a) / empregado (-a).
[J opravljam / faco [J ne opravljam / ndo faco samostojno (-e) dejavnost (-1) / actividade(-s) autonoma(-s).

Opozorilo! V primeru spremembe ban¢nega rac¢una nam posredujte fotokopijo ban¢ne pogodbe oziroma obvestila.

Atengdo! No caso da transformagdo a conta bancdria, faca favor de nos enviar a fotocopia do contrato de banco o da
nota de banco.

V/Em , dne / no dia

podpis upokojenca ali zakonitega zastopnika ali skrbnika

a do ap do, repr legal ou tutor dele




